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* 6TH SUNDAY IN ORDINARY TIME -

LET YOUR “YES”
MEAN “YES.
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Sixth Sunday in Ordinary Time

Fr. Maciej D. Galle, Pastor - ext. 103

February 15, 2026

Fr. Daniel Plewka, Associate Pastor - ext. 206

Rectory: 6949 W. Addison,
Chicago, IL 60634

Mrs. Anna Adamowski, Office Manager - ext. 101

Phone: 773-545-8840

Fax: 773-545-8919

Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate & Religious Education Coordinator - ext. 105

Mr. Roman Harmata, Coordinator - ext. 104

Religious Education
Office: ext. 105

Mrs. Maryna Shutovich, Music Director - ext. 301

Website: www.stpriscilla.org

Email: church@stpriscilla.org

Mrs. Renata Zolnik, Business Manager - ext. 106

Facebook: St. Priscilla Parish in Chicago

Mr. Wesley Adamowski, Custodian

PARISH RECTORY OFFICE HOURS:
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

BAPTISMS:
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout
the year. Register by calling the Rectory.

CONFESSION:

Before all Weekday Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory - No appointment required.

MARRIAGE:

Arrangement must be made with one of the priests at

least six months before the date of the wedding. Confirm
desired date at the church before making other
arrangements. At least one of the engaged persons (or their
parents) must be a registered and active parishioner of St.
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays.

ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory.

PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at
the Rectory or online.

CHRZTY:
Chrzty odbywaja sie w soboty i niedziele. Rejestracja w
kancelarii parafialne;j.

SPOWIEDZ:

Przed kazdg Msza $w. w ciagu tygodnia i w sobote od
3:00-4:00PM. Mozliwos$¢ spotkania z ksiedzem codziennie
w kancelarii parafialnej bez wczes$niejszego uméwienia.

SLUBY:

Narzeczeni powinni zgtosi¢ sie do ksiedza na 6 miesiecy
przed datg planowanego $lubu. Prosimy potwierdzi¢ date w
kosciele przed podjeciem innych ustalen. Przynajmniej
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi by¢
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem $w Priscilli.
Sluby nie odbywaija sie w niedziele.

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH:
Prosimy zadzwoni¢ do kancelarii parafialnej.

REJESTRACJA DO PARAFII:
Mozna sie zapisa¢ do parafii w kancelarii parafialnej.


http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or

Sixth Sunday in Ordinary Time

SUNDAY (15)
4:00PM Saturday Vigil Mass
All souls in purgatory
8:30AM +Edward DuPlantis (Denise)
+Carlos Vale (family)
+Josephine Santiago 40 days after death (husband)
+dJan Kocon
+Rose Ferina
+Monika Proszek
10:30AMZa parafian $w. Pryscylli
O opieke Matki Bozej, zdrowie i potrzebne taski dla
Doriana, Olivera i rodziny
+Anna Kalinowski (rodzina)
+Dominik Kalinowski (rodzina)
+kukasz Boufat (rodzina)
+Michat Dolubizno (rodzina)
+Aleksandra Zapart (rodzina)
+Elzbieta Grabowska 63 miesigce po $mierci
(maz z rodzing)
+Bartek Szabla (rodzina)
+Maciej Maliszewski (rodzina)
+Jan Czyszczon (Beata)
+Maciej Czyszczon (Beata)
+Stanistaw Muczyniski (rodzina)
+Tadeusz Sutowski 3 miesigce po $mierci (zona)
+Helena Stepek 37 rocznica $mierci (rodzina)
+Bronistawa Abram (przyjaciele)
+Joanna i Zygmunt Banas (cérka)
+Czestaw Konica 16 rocznica $mierci (corka)
+Helena Konica (corka)
+Feliksa Swierzbirska 15 rocznica $mierci i za
zmartych z rodziny (coérka)
+Jan Mroczek 9 miesiecy po $mierci (rodzina)
+Marian Panowski (rodzina)
+Tadeusz Cioch (rodzina)
Za dusze w czys$cécu cierpigce
12:30PM St. Priscilla Parishioners
6:00PM O uwolnienie z natogu alkoholowego dla meza
(zona i cérka)
Intencja dziekczynno-btagalna dla rodziny
O taske zdrowia i $wiatto Ducha $w. dla Patryka
Pilny i bt. Boze dla rodziny
Za dusze w czys$c¢cu cierpigce z rodziny i Boze bt. w
rodzinie Mirostawa i Edyty
Za zmartych polecanych w wypominkach

MONDAY (16)
8:00AM +Danuta Lesniak

+Amelia Teresa Alba 5th death anniversary (Olivia)
7:30PM Za zmartych polecanych w wypominkach

TUESDAY (17)
8:00AM +Matias Arreola (family)
7:30PM Za zmartych polecanych w wypominkach

WEDNESDAY (18)
8:00AM For God’s blessings and that children may return to
the church and grow in faith
10:30AM O faske zdrowia i Boze bt. da Sylwii i jej rodziny
6:00PM All souls in purgatory
7:30PM O tfaski potrzebne dla ks. Macieja i ks. Daniela
O taske uzdrowienia dla Antoniego i Bozg opieke
dla rodziny

February 15, 2026
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WEDNESDAY (18)
7:30PM O dary Ducha $w. dla Barbary i Pawta oraz opieke
Matki Bozej dla dzieci
O zdrowie i pokdj w rodzinie
Prosba o nawrécenie, uzdrowienie z choroby i pokdj
w rodzinie Bozeny
W intencji Bogu wiadomej
+Franciszek Szabla (rodzina)

THURSDAY (19)
8:00AM All souls in purgatory
7:30PM Za zmartych polecanych w wypominkach\

FRIDAY (20)
8:00AM All souls in purgatory
7:30PM Za zmartych polecanych w wypominkach

SATURDAY (21)
8:00AM All souls in purgatory
9:00AM O Boza opieke dla ks. Macieja i ks. Daniela
O faske uzdrowienia dla Antoniego i Boza opieke dla
rodziny
O $wiatto Ducha Sw. dla Barbary i Pawta oraz opieke
Matki Bozej dla ich dzieci
Za dusze w czysccu cierpigce
4:00PM +Pedro Cuison (family)
+Sophie Gordon (son)

—

Join fellow Catholics for

N o e ki Tickets: Sl()_()

skiing, community, and Rentalsavailableon

free blessings froma ocation for additional $
priest included!

Logistics and carpooling questions text: 773-946-3097
Address: W10441 Cascade Mountain Rd, Portage, W1 53901
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Refletssje Ro. Macieja b

Pan Jezus nie pozostawia nam
dzisiaj zadnych zludzen. Moéwi: Nie
sgdZcie, ze przyszedtem znies¢ Prawo
albo Prorokéw. Nie przyszedtem znies¢,
ale wypefni¢. Zatem, nie ma i nie
bedzie zadnej taryfy ulgowej. Wrecz przeciwnie,
$miato mozemy powiedzieé, ze poprzeczka
starotestamentowego rozumienia Dekalogu
powedrowata wysoko w gére: Jesli wasza
sprawiedliwos$¢ nie bedzie wigeksza niz uczonych w
Pismie i faryzeuszéw, nie wejdziecie do krdlestwa
niebieskiego. Wiara ma w sobie gteboko
wpisang dynamike, ktéra przynagla nas aby i$¢ do
przodu z postepem. Kto stoi w miejscu, ten sie
cofal Dlatego wtasnie Jezus przesuwa granice:
sfyszeliscie, ze powiedziano przodkom (...) A Ja
wam powiadam (...) Radykalizm Ewangelii nie
dopuszcza zadnych kompromiséw. Nikt przeciez
nie obiecywat, ze bedzie tatwo... Przeciwnie,
Chrystus méwi: Kto chce iS¢ za Mng, niech
sie zaprze samego siebie, niech co dnia bierze
krzyz swéj i niech Mnie nasladuje (kk 9, 23). Nie
lekajmy sie by¢ radykalni, odwagi!

Sw. Filipina Duchesne zwykfa mawiac: , Bog
nigdy nie pozwoli, by wyzwanie przewyzszyto moc,
ktérg ci daje”. Bdg nie stawia cztowiekowi
wymagan, ktérym ten nie bytby w stanie sprostac.
Wiele zalezy od checi i wytrwatosci. Dla chcacego
nic trudnego. Decyzja nalezy do nas. Zawsze mamy
wybor. Przed nami zycie i $mieré. Kazdy jest
kowalem swojego losu. Tak jak od naszej
terazniejszosci zalezy nasza przyszto$¢, podobnie
od naszej doczesnosci zalezy nasza wiecznosé. Nie
zapominajmy o tym, dokonujac
codziennych wyboréw, zeby
pbézniej nie zatowadé swoich
decyzji.

PAX,
Ks. Maciej - wasz brat i proboszcz

February 15, 2026

o, Watthias’ Beflection

The Lord Jesus leaves us with no
% illusions today. He says: Do not think that |
¥ have come to abolish the law or the
prophets. | have not come to abolish but
to fulfill. Therefore, there is no and will not
be any discounted tariff. On the contrary, we can
safely say that the bar of the Old Testament
understanding of the Decalogue has been raised
very high: | tell you, unless your righteousness
surpasses that of the scribes and Pharisees, you will
not enter the kingdom of heaven. Faith has a deep-
rooted dynamism that compels us to move forward
with progress. Whoever stands still goes backwards!
That is why Jesus pushes the limit: you have heard
that it was said to your ancestors (...) But | say to
you (...) The radicalism of the Gospel allows no
compromises. After all, no one promised it would be
easy... On the contrary, Christ says: If anyone wishes
to come after me, he must deny himself and take up
his cross daily and follow me (Lk 9:23). Let us not be
afraid to be radical, have courage!

St. Rose Philippine Duchesne used to say,
"God will never let the challenge outweigh the
power He gives you." God does not make demands
on man that He would not be able to meet. Much
depends on will and perseverance. It is not difficult
for one who wants it. The decision is up to us. We
always have a choice. Everyone is the architect of his
own fortune. Just as our future depends on our
present, so our eternity depends on our mortal life.
Let's not forget this when making everyday choices
so that we don't regret our decisions later.

PAX,
Fr. Matthias — your brother & Pastor
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Ash Wednesday, February 18, 2026
Ashes will be distributed during the following
Holy Masses:

8:00 AM Mass in Eng.

10:30 AM Mass in Pol.

6:00 PM Mass in Eng.

7:30 PM Mass in Pol.

+t+
ASH

WEDNESDAY

LENTEN REGULATIONS

1. Everyone 14 years of age or over is to abstain
from meat on Ash Wednesday and all the Fridays
of Lent.

2. Everyone 18 years of age and under 59 years
of age is to fast on Ash Wednesday and Good
Friday.

3. On Ash Wednesday and Good Friday, only one
full meatless meal is allowed. Two other
meatless meals, sufficient to maintain strength,
may be taken according to each one’s needs, but
together they should not equal another full meal.
4. Lent is the principal season of penance in the
Church year. All of the faithful are strongly urged
to develop and follow a program of voluntary self-
denial (in addition to following the Lenten
regulations) and to pray, fast, give alms and
perform of works of charity and mercy.

Sroda Popielcowa 18 lutego 2026 r
Posypanie Popiotem bedzie podczas nastepujacych
Mszy Sw.:

8.00 Msza sw. w. j. ang.

10:30 Msza sw. w j. pol.

18:00 Msza sw. j. ang.

19:30 Msza sw. w Pol.

OBOWIAZKOWE ROZPORZADZENIA NA WIELKI POST

1. Kazdy, kto ukoriczyt 14 rok zycia, w Srode
Popielcowgq i wszystkie pigtki Wielkiego Postu ma
obowigzek powstrzymac sie od spozywania miesa.

2. W Srode Popielcowa i Wielki Pigtek wszyscy,
ktoérzy ukonczyli 18. rok zycia, a nie ukonczyli 59. roku
zycia, powinni posci¢.

3. W Srode Popielcowg i Wielki Pigtek dozwolony jest
tylko jeden petny positek bezmiesny. Dwa inne positki
bezmiesne, wystarczajgce do utrzymania sit, mozna
spozywac wedtug potrzeb kazdego, ale razem nie
powinny réwnac sie kolejnemu petnemu positku.

4. Wielki Post jest gtéwnym okresem pokuty w roku
koscielnym. Gorgco zachecamy wszystkich wiernych,
aby rozwijali i realizowali dobrowolne wyrzeczenia sie
(oprdcz przestrzegania przepisow wielkopostnych)
oraz modlili sie, poscili, dawali jatmuzne i wykonywali
dzieta dobroczynne i mitosierdzia.

Please pray for the following:

Lozano, Ricardo Calderon

RITE OF SENDING T0 THE CATHEDRAL FOR THE RITE OF ELECTION
& CONTINUOUS CONVERSION - Sunday, F—‘e.bruarg 22, 12:30PM Hol

The Rite of Sending falls on the same day as the Rite of Election, it coincides with the first/secon
During the liturgy of the Rite of Sending (in our church) in the presence of the priest and OCIA catechetical leader, the
catechumens will inscribe their names in the Book of Elect as a pledge of fidelity. Godparents and sponsors of
catechumens and candidates will testify about them. The Church then sends them off to see the archbishop in the
cathedral. The celebration will take place at Holy Name Cathedral.

Catechumens: Ina Madhi, Nury Dominguez, Josue Hernandez- Rodriguez
Candidates for Continuous Conversion: Filiberto Esparza, Dax Miranda, Jose Del Cid, Nicholas Ramos, Izchel

Mass
Sunday of Lent.

Confirmation Candidates: Diego Gonzalez, Alan Sandoval, Anna Szydlo

Obrzed wystania kandydatdw do katedry na spotkanie z arcybiskupem w celu przygotowanie do Sakramentu Inicjacji
Chrzescijariskiej
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SHARE YOUR VOICE

SUPPORT OUR PARISH

Our parish will have an opportunity to reflect on our
own spiritual growth and provide feedback on the
efforts and effectiveness of the parish to help us
grow.

The survey will take 10-15 minutes to complete.
We will start on Sunday, February 22, and we will
finish on Sunday, March 29.

Paper forms will be distributed at the back of the
church, and you can stop by at the rectory as well,
and we will get a link to an online survey as well.
Please remember, no names, no addresses are
required.

The survey is anonymous. Make sure your voice
will be heard.

Nasza parafia bedzie miata okazje zastanowic sie

nad wiasnym rozwojem duchowym i podzieli¢ sie

opiniami na temat dziatan i skutecznosci parafii w
pomaganiu nam w tym rozwoju. Wypetnienie

ankiety zajmie 10-15 minut.
Rozpoczniemy w niedziele, 22 lutego, a
zakonczymy w niedziele, 29 marca.
Formularze papierowe beda dostepne z tytu
kosciofa, mozna réwniez je zabraé z biura
parafialnego, a takze udostepnimy link do ankiety
online.

Pamietajcie, nie sg wymagane zadne imiona ani
adresy. Ankieta jest anonimowa.
Wypetniajgc te ankiete mamy pewnosé, ze nasz
gtos zostanie ustyszany.

Program:

February 15, 2026

SAINT PRISCILLA PARISH
CONSECRATION 33 RETREAT

“33 DAYS THAT CAN CHANGE EVERYTHING”

through Mary.

® OPENING DAY
WEDNESDAY, FEBRUARY 11

— 8:00 AM HOLY MASS

McGowan Hall

+ Registration

+ Initial meeting

+ Retreat books and materials
available for those making ithe
Consecration for the first time.

RETREAT PROGRAM
Weekly gatherings include Holy
Mass followed by Reflection:

Frl. Feb 20 - 8:00 AM Mass &
Reflection (by the statue of Our Lady
of Fatima)

Wed. Feb 25 — Mass & Reflection

Wed. Mar 4 — Mass & Reflection

Wed. Mar 18 — Mass & Reflection

Wed. Mar 25 - Mass & Solemn
Act of Consecration

ktore mogq
zmienic
WSZYSTKO...

J\ YOU ARE INVITED

Saint Priscilla Parish in Chi-
cago warmly invites all paris-
hioners and friends to parti-
cipate in a 33-day-spiritual
retreat, preparing for the Act
of Consecration to Jesus Christ

#%x WHAT IS DEVOTION 33?

A dally personal prayer journey
with weekly communal gatherings,
leading to a full entrustment

of one’s life to Jesus through Mary —
the simplest, shortest, and

easiest path to holiness.

e CONTACT

For more information, contact:
Anna Harmata
773-545-8400

+ JOIN US
Rediscover God’s love.
Strengthen your faith

Take the journey that can change
everything

Parafia Swietej Pryscylli w Chicago zaprasza na:

ODDANIE 33

33-dniowe rekolekcje
oddania zycia Matce Bozej

® 20 lutego — rozpoczecie 33 dniowych rekolekcji Msza Sw. i Adoracja
® 4 /11 /18 marca— Msza Sw. i Adoracja
® 25 marca— Msza Sw. z Uroczystym Aktem Zawierzenia sie Jezusowi

Chrystusowi przez Maryje

® Ksiazki z Traktatem mozna kupi¢ po kazdej Mszy Niedzielnej.
® Spotkanie organizacyjne oraz zapisy
dla os6b przygotowujacych sie do zawierzenia
i odnowy zawierzenia odbeda si¢ 11 lutego po Mszy Swigtej o godz. 7:30 |

PM w sali pod kosciolem.

St Priscilla Church

6949 W Addison Street Chicago
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Organizational Meetings for
the 100th Anniversary of St. Priscilla Parish
3rd Wednesday of the month,
February 25, 2026, 6:00PM in McGowan Hall

1O

Spotkania Organizacyjne na
100 lecie Parafii Sw. Pryscylli
3 sroda miesiaca, 25 luty godz. 6:00 wieczorem
w Sali McGowan

PARISH MISSION SCHEDULE

FRIDAY | FEBRUARY 27

6:00~7:00 PM - STATIONS OF THE CROSS

7:00-8:00 PM - YOUTH MISSION
(MCGOWAN HALL)

8:30-9:30 PM - YOUNG ADULTS MISSION
(MCGOWAN HALL)

SATURDAY | FEBRUARY 28
4:00 PM — HOLY MASS WITH
MISSION HOMILY

SUNDAY | MARCH 1
8:30 AM — HOLY MASS WITH
MISSION HOMILY

12:30 PM — FAMILY
MASS WITH MISSON HUMILY

February 15, 2026

GENERATION
TO GENERATION:

ANSWER THE CALL

CAMPAIGN PRAYER

God of abundant and generous mercy,

we gratefully acknowledge the many gifts
you have given us across the years

from the sacrifice of generations before us.

And so, we confidently trust that you will walk
with us into the future.

We echo the words of the Blessed Virgin Mary:
truly, your mercy is from generation to generation.

Help us now to respond generously to your gifts,

as we support our Church in the Archdiocese of Chicago
and work to bring faith forward

for the generations that follow us.

By your grace and help, let our gifts be a blessing
for our children, our grandchildren,
and those who follow them.

Through Christ our Lord.

Z Pokolenia na Pokolenie —

Odpowiedz na Wezwanie

Boze obfity i hojny w mitosierdzie,

stajemy przed Tobg wdzieczni za wielorakos¢ daréw,
jakimi od pokoleri obdarzasz nas za sktadane Ci ofiary.
Stajemy przed Toba petni ufnosdci,

ze bedziesz kroczyt z nami w przysztosc.

Powtarzamy stowa Najswietszej Maryi Panny:
Zaprawde, Twoje mitosierdzie z pokolenia na pokolenie.

Prosimy, pomagaj nam, teraz,

kiedy wspieramy nasz Kosciét w Archidiecezji Chicago
oraz, kiedy staramy sie nies¢ wiare nastepnym pokoleniom.
Prosimy, pomdz nam z wdziecznoscia

i hojnoscig odpowiedzie¢ na Twoje dary.

Niech nasze ofiary, sktadane dzieki Twojej tasce
i z Twojg pomoca,
stana sie Twoim btogostawienstwem dla naszych dzieci,
wnukow oraz tych, ktérzy przyjda po nich.
Prosimy o to przez Chrystusa, Pana naszego. Amen.

archchicago.org/gentogen
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Rekolekcje i nauki wielkopostne
dla Polonii

\ JESTEM $w. ANDRZE] BoBoLA
- ZACZNIJCIE MNIE CZCIC”

Ks. Pratat Jozef Niznik,

Kustosz Sanktuarium sw.
Andrzeja Boboli

w Strachocinie

Parafia sw. Pryscylli

6 marca, piatek

7:00pm — Droga Krzyzowa
7:30pm — Msza Sw. z kazaniem
7 marca, sobota

7:00pm — Nabozenstwo | Soboty

REKOLEKCJE:

8 marca, niedziela
10:30am oraz 6:00pm
9 marca, poniedziatek
10:30am oraz 7:30pm
10 marca, wtorek
10:30am oraz 7:30pm
11 marca, sroda
10:30am oraz 7:30pm

THE WAY OF THE
CROSS

DROGA
KRZYZOWA

THE WAY OF THE CROSS
IN ENGLISH

« EVERY FRIDAY IN LENT
AT 6PM.

DROGA KRZYZOWA W.
JEZYKU POLSKIM

KAZDY PIATEK W
WIELKIM POSCIE,
GODZINA 7PM.

ST PRISCILLA CHURCH,
6943 W ADDISON STREET CHICAGO

ST PRISCILLA CHURCH, CHICAGO

Gorzkie Zale

Kazda niedziela Wielkiego Postu

o godz, 5:30 PM

(przed Msz3 Swieta)

Serdecznie zapraszamy do wspélnego uczestnictwa w
nabozeristwie pokutnym!
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TOGETHER

WE BRING LIGHT

Please Make Your Gift to the 2026 Annual Catholic Appeal

Together we bring light

Many families in our parish should have received the Annual Catholic Appeal mailing from Cardinal Cupich. On behalf of
those served by the ministries of the parishes and schools that receive funding from the Appeal, we thank you for your
gifts. Please return your response as soon as possible. The Annual Catholic Appeal offers us an opportunity to join with
others and affirm that “together we bring light.” In addition to providing for ministries and services throughout the
archdiocese, the Appeal also funds services that are of great help here in our parish.

As we consider God’s many gifts to us, we should also reflect our gratitude by using and sharing those gifts. Your
financial support for the work of our parish, our archdiocese, and the Church throughout the world is one way to
express that gratitude. Please make a donation as you are able to the 2026 Annual Catholic Appeal.

Prosimy o ztozenie ofiary na rzecz Dorocznej Kwesty Katolickiej 2026 r.

Razem niesiemy swiatfo

Wiele rodzin w naszej parafii najprawdopodobniej juz otrzymato pocztg materiaty Kwesty Katolickiej wystane przez
kardynata Cupicha. W imieniu wszystkich, ktérzy doswiadczajg dobra postugi dziet parafii i szkét wspieranych przez
Kweste, dziekujemy za Wasze ofiary. Prosimy o jak najszybsze odestanie swojej odpowiedzi.

Katolicka Kwesta Katolicka daje nam okazje, by dotgczy¢ do innymi i potwierdzi¢, ze ,razem niesiemy Swiatto”. Oprocz
wsparcia dziet duszpasterskich i postug w catej archidiecezji, Kwesta finansuje rowniez dziatania, ktére sg bardzo
pomocne tutaj, w naszej parafii.

Rozwazajac liczne dary, jakimi Bég nas obdarza, powinnismy wyrazac¢ naszg wdzieczno$c¢ takze poprzez korzystanie z
tych daréw i dzielenie sie nimi. Wasze wsparcie finansowe dla pracy naszej parafii, archidiecezji oraz Kosciota na catym
Swiecie jest jednym ze sposobdw wyrazenia tej wdziecznosci. Prosimy, abyscie — na miare swoich mozliwosci — ztozyli
ofiare na Doroczng Kweste Katolickg 2026.

ojo

ARCHDIOCESE OF CHICAGO ’ @

r

RAZEM NIESIEMY
SWIAT+O
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Annual Catholic Appeal
835 North Rush Street
Chicago, IL 60611-2030
312,534.7959
annualcatholicappeal.com

January 15, 20286
Reverend Maciej D. Galle
St. Priscilla Parish
6949 West Addison Street
Chicago, lllinois 60634-3705

, =
| @ POSWIEC 5 MINUT DZIENNIE, ABY

Dear Father Galle,
o TWOJE DZIECKO MIAEO OPIEKE, PRZEZ
The theme for the 2026 Annual Catholic Appeal is Together we bring light. This theme b 24 GODZINY
responds to what Father Karl Rahner described as “a wintry season” in our world, a time that for
many seems dark and cold. Into this world, we bring the warming light of Christ. ’ ROZA RODZICOW OPIERA SIE NA SCHEMACIE

| ROZ ZYWEGO ROZANCA
At a local level, we bring that light by sharing resources with struggling parish communities, h i %
Catholic schoals, programs of religious education, ministry formation, and social initiatives for justice, POE
peace, and respect for life. We bring the light to our larger world so often beset by war, hunger, and 4= tASKI
natural disasters through the Appeal’s support for Catholic Relief Services. larna modlitwa, rozw6j modlitwy osobistej.
) . ) ropagowanie rozanca rodzicow poprzez dawaniswiadectwa,
Your leadership as pastor and your willingness to follow well-proven and effective

procedures will continue to make the Appeal successful for the benefit of many people. To date, this @‘%‘”ame clerpienia (f'ZVCZHego s duchowego).

year's Appeal has raised nearly $15.2 million. Thank you for your support. e 5 5 - >
| Modlitwa rozaricowa za dzieci, a bardziej jeszcze z dziecm, ktéra

As we work together, | ask you once again to follow the Appeal process. More specifically, wychowuje je | przyzwyczaja, nawet jesli (...), nie jest rozwigzaniem
your 2026 goal is 7% of the previous year's offertory income. For Fiscal Year 2024-2025, your wszelkich probleméw, pozwala, ale stanowi pomoc
offertory income was $447,819.12. Your target, then, for the 2026 Appeal is $31,347. As you ‘ ktorej nie nalezy lekcewazyc.”

know, when contributions exceed the goal, St. Priscilla Parish will receive a rebate from those
donated funds.

Jan Pawet ||

If you and/or your leadership have any questions about the 2026 Annual Catholic Appeal,
please contact Barbara Shea Collins (312-504-4817 or beollins@archchicago.org) and she will
assist you.

Father Galle, thank you again for the ways that you have supported the Annual Catholic
Appeal. May it be an effective instrument to bring Christ's light into the world. God bless you and
the people entrusted to your care.

q
Sincerely yours in Christ, ‘ Ma Sw. :Pryscy-li w Chicago tel.: (773) 545-
/3{,1 Gt C.K-‘-(_,- 3 e - LN |

Archbishop of Chicago

3 BINGU
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4
/‘/% ‘ Saint Priscilla Youth Ministry is waiting for you!

» Spotkania Mtodziezy czekaja na was!

¥~ Fridays/ Pigtki

In McGowan Hall (ramp entrance) FE B n “ n n v 2 a - 2 u 2 6
6:00PM- 7:00PM Junior High (Gr. 6- 8) / Mtodziez z kl. 6-8 DOORS OPEN AT 5:30PM BINGO STARTS AT 6:30PM
second and fourth Fri. / drugi i czwarty piatek Pilsos:

100 for Regular Bin 5 ]

7:00PM- 8:30PM Highschool+ (Age14- 21), mtodzie z Highs.+, wiek 14- 21 ¢ e 103: t|° p:"
AU Fri. exept First Fri. /Piatki oprécz Pierwszych Piatkéw Miesiaca q aiitios

$250 for Special Bingo 2 Special Games
8:30PM- 10:00PM Young Adults (Age 21- 39)/ Starsza Mtodziez (wiek 21-39) Sdnies
Every Fri: check calendar for events/ Kazdy piatek: sprawdz kalendarz wydarzen
Instagram: young.adult.group.st.priscilla, stpriscillaya@gmail.com / Stokes Center j
First Fri. 8:15PM Altar Servers Training and Sat. 10:30AM part of REP f 8025 W Addison
Ministranci- Pierwszy Pigtek Miesiaca Msza Sw i spotkanie o 8:15 wiecz. \-= Chicago, IL 60634

2

Fun and Fellowship/ Spothania i dobry czas

Join us for/ Doéacz do nas T WE RESERVE THE RIGHT TO REDUCE PRIZE AMOUNTS BASED ON ATTENDANCE
Enrich t of our beautiful Faith/ Wzbog ie naszej picknej wiary > /
Service to our Parigh/ Seuzba da parafii '
Doing God's Work/ Czyni¢ Boze dzieta! y
6949 W Addigon, Chicago, TL 606 34 L 1

Pagtor: Fr. Maciej Galle,
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Sixth Sunday in Ordinary Time February 15, 2026

. Janice Arnet—Orlando Arroyo—Carlito & Nora Avanzado—dJoe Bargi—Beata— -
. W fﬂ;ﬁ/ %1 Lorraine Belokon—Dorothy Cascio—Agripina Diaz Chaidez—Rosario Cruz—Anita .
. ’; . u‘ Diaz— Cheryl DuPlantis—Denise DuPlantis—Jan Drozdz—Aneta Grzesiak—Jean .
. Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew Jennings— Theresa *
. Johnsen— Carrie Kacen—Marie Kane— Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Zuzanna Karwowska-Rafalo—Maureen Kearney *
* —Sharon Kroll—Helen Kumiega— Antoni Kurzac—Maria Lech—Luke—Mary Lund—Maciek—Michael Manczko—Barbara =
* McDonald—Jerzy Michalski—Betty Mijatov—Norbert Mirek—Gwen Moncada—Barbara Moritz—Antoni Nierzejewski— .
= Carol Niewinski—Joe Nowik Jr.—Sophie Nowik—Anna Oracz—Henry Orry—Robert Ostrowski—David Pawson—Urszula .
. Pis—Marge Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—Joe Robertson—David Rodriguez—Aurora Alvarado Rodriguez—
. Augusto Sandoval—Danielle Sarna—Andrew Slipkevich— Travis Richard Stevens—Gina Swensen—Agnieszka Lendzion *
. Szabat—Mari Temby—dJohn Trawicki—Ann Vincent—Roger Vlasos—Anton & Kathy Voelker—Rosemarie Wegner—Jola *
* Wolfe—Carla and Adam—Jaymee Yamzon—Rich Youns—Barbara Youns

If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office at

773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org.

ARCHDIOCESE OF CHICAGO w

Weekly

Offering  Sd~ TOGETHER
_ % ' WEBRING LIGHT

February 8, 2026

Sunday Collections $8,695.10
First Friday $539.00 Please consider supporting this year’s
First Saturday $855.00 Appeal. Your generous contribution will
St. Brother Albert Fund $3,473.00 be a source of blessing for many people,
Total Weekend Collections $13,562.10 for: yourself and for your loved ones.
To make a gift by phone: 312.534.7959
Thank you for your continued To mail: 835 North Rush Street
rt of ish! Chicago, IL 6061
Support ot our parish: To give online:
annualcatholicappeal.com

Wish to donate to our parish

mssesﬁiwweek

online?
Visit our website and donate o1 paed
' ' WEEKEND MASSES:
through Faith PII’?CI‘. . Saturday Evening: 4:00 PM
https://www.stpriscilla.org/donacje- Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM
online/

NIEDZIELNE MSZE W JEZYKU POLSKIM:

. ) _ 10:30 AM & 6:00 PM
Jesli chcesz przekazacC donacje na naszg

parafige online, mozesz wejs¢ na tg WEEKDAY MASSES:
Monday - Saturday: 8:00 AM

strone:
https://www.stpriscilla.org/donacje- MSZE $SW. W JEZYKU POLSKIM W CIAGU
online/ TYGODNIA:

Poniedziatek - Pigtek: 7:30 PM

Thank you for your generosity! Sobota: 9:00 AM

11


mailto:church@stpriscilla.org
https://www.stpriscilla.org/donacje-online/
https://www.stpriscilla.org/donacje-online/

